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Frihjahr 2025 Einzelprifungsnummer 62518

Der Aufgabenbereich I ist von allen Priifungsteilnehmerinnen und Priifungsteilnehmern zu bearbeiten!

Zudem ist aus dem Aufgabenbereich II einer der beiden Aufgabenkomplexe — entweder 11 1 oder
II 2 - zu bearbeiten!

Aufgabenbereich I:

Im Resiimee seines Artikels ,, Bildungsziele des Griechischunterrichts“ im aktuellen ,, Fachlexikon zum
Latein- und Griechischunterricht“ nimmt der Berliner Gymnasiallehrer und Schulleiter Jan Bernhardt
zu den Perspektiven des Faches Griechisch folgendermafSen Stellung:

,.Der inhaltliche Reichtum der Texte miisste verstidrkt genutzt, d. h. die Lehrplédne miissten im
Sinne Melanchthons gedffnet werden, um Griechisch zu einem ,.Fundamentalfach® der Schule
werden zu lassen. Das Fach bietet nahezu zu allen anderen Schulfichern Ankniipfungspunkte
[...]-

Gerade mit Blick auf wissenschaftspropadeutische Ansétze in der gymnasialen Oberstufe [...]
konnte das Fach eine spezifische Aufgabe im Curriculum erfiillen.*

(Quelle: Jan Bernhardt, Bildungsziele des Griechischunterrichts, in: Stefan Kipf/Markus Schauer
(Hrsgg.): Fachlexikon zum Latein- und Griechischunterricht, Tiibingen 2023, S.91-101, hier S. 98)

a) Erldutern Sie unter Bezugnahme auf das Fachprofil Griechisch des bayerischen LehrplanPLUS,
inwieweit dieses Bernhardts Ansétze bereits aufgegriffen hat!

b) Belegen Sie anhand von konkreten Beispielen aus dem Fachlehrplan Griechisch zu Schliisselthe-
men und -autoren der griechischen Literatur und ihrer Rezeption, wie der Griechischunterricht
in Bayern nachhaltig seine Relevanz in dem von Bernhardt skizzierten Sinn zur Geltung bringen
kann!
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Friihj ahr 2025 Einzelpriifungsnummer 62518

Aufgabenbereich I1:

Aufgabe IT 1 (Anlagen 1-3)

a)

b)

Analysieren Sie den im Folgenden vorgestellten Auszug aus der Lektion 29 des Lehrwerks Dia-
logos 1 (Braunschweig 2024, zweiter Nachdruck) ausfiihrlich nach seiner didaktisch-methodi-
schen Konzeption (Anlagen 1-3)! (Der Auszug umfasst die zweite, dritte und vierte Seite der
nach dem Vier-Seiten-Prinzip gestalteten Lektion.)

Wihlen Sie einen griechischen Satz aus dem Lektionstext (Anlage 2) aus, der den Schiilerinnen
und Schiilern der adressierten Jahrgangsstufe Threr Meinung nach Schwierigkeiten bei der Uber-
setzung bereiten konnte! Erdrtern Sie hinreichend konkret, mit welchen Methoden diese Schwie-
rigkeiten abgemildert werden konnen!

Erstellen und erldutern Sie fiir den Lektionstext (Anlage 2) je einen zusitzlichen Arbeitsauftrag
zur Spracharbeit und zur Interpretation, der den im Fachprofil und im einschlédgigen Fachlehrplan
fiir Griechisch an bayerischen Gymnasien formulierten Kompetenzerwartungen entspricht! Ge-
ben Sie dazu den Erwartungshorizont an!

Aufgabe II 2 (Anlagen 4-6)

a)

b)

Analysieren Sie die im Folgenden in Ausziigen vorgestellte Lektiircausgabe (Kairos neu. Lese-
buch, Bamberg 2013) ausfiihrlich nach ihrer didaktisch-methodischen Konzeption!

Erortern Sie die Funktionsweisen und Ertridge zweier unterschiedlicher Ubersetzungsmethoden
anhand geeigneter Passagen aus dem abgedruckten griechischen Text (Anlage 4), die den Ler-
nenden aus Ihrer Sicht Schwierigkeiten bei der Ubersetzung bereiten konnten!

Erstellen und erliutern Sie fiir den Textauszug zwei zusitzliche Arbeitsauftrage zur unterrichtli-

chen Interpretation, die den im LehrplanPLUS des Faches Griechisch formulierten Kompe-
tenzerwartungen entsprechen! Geben Sie dazu den Erwartungshorizont an!
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Fr{ihj ahr 2025 Einzelpriiffungsnummer 62518

Aniage 1 zu Aufgabe Ii 1

I .ccton 29

Aorist Passiv [ Futur Passiv G

1. Bestimme die lormen des Acrists Passiv und dbersetze! Gib dann die einzelnen Elemente
an, aus denen die neuen Formen gebildet werden:
AvkapPrc éxdlvos tov Apxfhoxov dyayelv tv Opyarépa mpds yapov. O
Apxikoyog Do Tobd matpde kwAvln dyayeiv Neofodiny npdg yapov. Met’ dAtyoy
Xpévov 6 pév AvkéuPng anéBavev, 6 8" Apyiloxog bmwntedln govetoar abtov.
0O 82 nomig elmev: L, Qpyldpny, 61t ExwAvOny NeofodAnv npdg yhuov dyayelv.
ARX dxBopat drontevBeic. Obmote yap fixovoa, 8T dvdpeg Tiveg pédeot tiow
tpovevbnoav. Ovk EeoTt povevBijvau pékeot mipoig.”

2. Ubersetze und analysiere mithilfe deiner bisherigen Kenntnisse die fett gedruckten For-
men! Erschiiefe so die Regeln zur Bildung des Aorists Passiv bei den verba muta, aiso den
auf K-Laut {k, y, X, TT), P-Laut (7, B, @, t) oder T-Laut {1, 8, 8, {) endenden Wortstocken!

Ev péym 1ovi Apxidoxog uyety fivaykaoBn. ‘Ev 8¢ tfj guyi f domic katedeipbn O
ool Gre SrwxBEvrog bid nokepiwy. “Eviot érapdxbnoav tabta dxovoavteg, 6 §
Apx{hoxog elrev- ;H pév domic qpndedn, pavtov § éowoa”

3. Ordne die folgenden Formen des Futurs Passiv zu einer Kenjugationsreihe {mit dem in-
finitiv am Ende), analysiere ihre Bildung und Gbersetze sie

nadevBrcova - naievdion - naidevbicopal - naidevdioeote ~
nadevfioetar - tadevfroeoba - nadevdnoopeda

Erste Ubungen

Weise den aktiven Aoristformen die entsprechende Form im Passiv zu und ibersetze beide!
&méAvoey — areAdoauey ~ droiboat - AméAvoag - AnoALoag - anéivoa -
anélvoav - droAdoaca - aneddoate - GnoAboay

&nolvBsica - &mohvbivar - aneAvlnre - dnervbnoay - dreAddnpey -
SmeADOT ~ dmolvbei — dmodvdéy — dmeAdBng - dneAdBny

FR Weise den Futurformen die entsprechenden Aoristform zu und Gbersetze!

apnacOfooviai - meolion - KnpuxBijvat - Emépebn -
tapayBioopal - Bepanevbiogobe - fitdobng - épuidaxbnoav -
AeipbrioeTan - AvBroecbal iketevlnTe - kwAvBny

Erschliefe die Bedeutung der folgenden neuen Vokabeln mithilfe bekannter Vokabeln aus der W
gleichen Wortfamiliel

16 ¥dAAOG, TOD KEAAOVG (kaAdS) — 1) Ao, Tijg Avring (Avrnpég) — dbavaros, aBavarov -
{8dvatog) - amayw (Gyw)
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Frithjahr 2025

Einzelpriifungsnummer 62518

Anlage 2 zu Aufgabe IT 1

Lewtion 2o [

) Tangw, -@, -0l
Sappho

{Nom:., Akk., Vok.}
24} moujTpia, ag
die Dichterin
IyAubmikpos, ov
bittersift

N Avaxtopia, ag
Anaktoria (Schille-
rin der Sappho}
36 TIAdrwy, wvog
{der Philoseph)
Platon

s 8éxarog, , ov
der, dig, das zehnte

150

Sappho lebte am Ende des 7. Jahrhunderts v. Chr. auf der insel Lesbos. Dort war sie wahr-
scheinlich als Erzieherin junger M&dchen tétig. Aus ihren Cedichten kann man schtieRen, dass
sich zwischen ihnen und Sappho oft intensive parsonliche Bindungen entwickelten.

ToMai k6pat mpodg v Zampe* Enéuelnoav kai vn” adtiig £v Taic T@Y yuvakdy dpetais
¢nadetfnoav. Ol yap matépes. fAmlov Taig kbpaig bmd Tiig moinrpiag® maSevdeicaig
10 émei] EoeoBal TIoAdxig 1) Zan@e' t@v kophv dBpowbeo®@v kakf gwvij ddovoa
spBéyyeto péhn nepl 100 Epwrog ofov T08e-

SO kbpau, pdBere OV Epwra Bnplov yhuktmkpov® Svta. Ymd yap abtol OUiv TotE piv
fi8oval, Toté 82 Abrau napackevactijcovral Eviote uév meoBriceobe, éviote § ebaipoveg
£oeofe. Nov 8¢ kol £yd kdpTa ETapdybny, STt Avaxtopia® obxén mAnciov fudv nhpeotiv.
() Avaxtopia, Dm0 Tivog veaviov amixBng Hogaury tf Appodity) éAniloved o O altiig
TG 1tpdC fpag axBoecBou. AXX i Bed Talc ebyais pov odk éreioBn. Avotoyng oopa,
S110md TiHg KOpng xateAeipOnpey kai dvaykaoBnodpeba &vev adtic v0ade Sidyery. O 88
veaviag, 8¢ 1@ xdAAe cov yaipey, O oD anekélerar Toig dBavarog.”

“Eviol 8% v 16T dvBpdnwy v Zamgd Eyefav tg Emmdeboveay ok Emewd). Koata

8¢ tov T\&rwve® peyictov €naivov affa fjv- ) Zampol'’, gn, ,1d HéAn cov dsl
Bavpacbrioeral, ob § dvopaotior tév Movedy Sexatn®”

S .. . e Bas. g

Sapphos Aufnahme unter die Musen. Detailausschnitt zines rdmischen Sarkophags, 2. Jh. . Chr.
(Siena, Santa Maria della Scala)
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Frithjahr 2025 Einzelpriifungsnummer 62518

Anlage 3 zu Aufgabe Il 1
Lektion 29

{
| Ubungen
v [& a) Stelle aus den Satzen in Z. 1- 4 jeweils Subjekt und Pracikat zusammen und erschiielte
’ daraus erste Informationen iiber Sappho und ihre Schillerinnen!
b) Im zweiten Absatz {Z. 5 - 11) beschreibt Sappho Freude und Leid der Liebe. Stelle aus
dem Absatz Worter, die zu diesem Sachfeld passen, zusammen und erschlieRe daraus
die Situaticn, die Sappho Im Text schildert!

R a) Beschreibe die Abbildung (S. 150) und weise sie einer passenden Textstelle aus dem
dritten Absatz (Z. 12 - 14} zul

b) Die Muse direkt hinter Sappho ist Polyhymnia, die Muse des Gesangs. Gib die Attribute

an, welche die beiden Musen links von ikr und die Muse rechts von ihr in den Handen

halten! Recherchiere mithilfe cieser Attribute die Namen der dargestellten Musen und

die Bereiche, fir die sie zusténdig sind! Erschliele, warum ausgerechnet diese vier Mu-
sen Sappho zugeordnet sind!

B4 a Crdnet folgende Formen abwechselnd nach Futur und Aorist, bestimmt und ibersetzt sie!
amiyBnoav - énéuebng - anolvbicecbat - avayxaoBévrag ~ i5pi8n -
fBpoloBnuev — énadBny - ropiodicovTal - éneictnte - dvopacBnodueBa -
katahewp8rion - mpayBijvai — dvopacHévia - drpactiicopat

°n IR Gebt abwechselnd jeweils eine Person und einen Numerus vor, lasst eure Lernpartnerin
bzw. euren Lernpartner alle dazu passenden Formen zusammenstellen und libersetzt die
Formen! Achtung: Ein Irrldufer ist enthaiten!
avaykacfnodpeba - frinacag - tEetacbnoopal - @BEyyovrat - dmfyayes -
motevdioeTal - niyeto - kopuobioovral - anokvlroy - kateakevaotng -
£8avpdodn - iketedBnuey — ayadnv - dokéyacde — &dopev - ekohdobny -
kohaoBioeoBe ~ yopvaocovtal - Sifarleg —~ Bepanevbnoay

ER wihle die jeweils passende Form aus und Ubersetze!
a) ‘O IMAdrwy (elnev/ EAéxOnv/Aéyouev)-

by Emel § Zamgd tdv Movodv Sexdtn (@vopdobnv/dvopacbicetat/
bvopdodn), Enile adtiy dd mavtwy THV avlpénwy (Bavpacbioeobar
BavpacBivon/ Bavpdleobar).

¢) AvTh elmev, 811 O Epwtog (meoBioetal/ énielov/ éméobn) kai (Erapdybnv/
grapaxOn/taparn).

d} AAN f, Sange ob pévov Aoy @épery (Fvdykacev/ fvaykdotn/dvaykdly),
AN 6 Epwe adTi] kal fdovag rapelyev.”

151
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Frﬁhj ahr 2025 Einzelprifungsnummer 62518

Anlage 4 zu Aufgabe I1 2

5.5 Polyphem macht sich licherlich

Polyphem ist eingeschlafen. Diese Chance nutzer die Griechen und durchbohren
das Auge des Riesen mit dem glihenden Olivenpiahl. Der Kyleop erwacht inmitten
des Blutbades, briiilt vor Schmerzen laut auf und reifdt sich den Pfahl aus dem Avge.
(Cd. 9.398-412)

pimew (19A), olxéw {80A), Tornpu (86A), Genitivus absolutus (37AB)
spwraw (70A), xwv (358}

Tov pév Enat’ Eppryev and £o xepotv aidwv, - 1ov erg. Pfahl - Eo FS — &Abw ~ palvopat - 6 F6
avtap 6 Koxhwnag peyd)’ finvey, of pa wv augig ::‘CEY“;‘: ‘: éd"- ‘i‘!’;‘ e~ Kahéw - p& LW — prv
» 3 . 3w s . >~ ape ~ o
400 (DKEOVY EV OTINETOL i AKPLAC TVELOETOAC. - 400 Gxeov 7 — 1d anéog LW F4 - 81& hier: auf ..
Oi 8¢ Pofig &lovteg épolrwy &Alobev dAhog, * verstreut — f fikpig, -1og Hilgsl - Avepbets, -zooa,
¢ v v s . . -£v ~ dvepoderg = ¢ Gvepog ~ 1 foiy - Podw
ioTapevot & eipovto nsg,n’cmsm, or'sa s: krdot i ~ kot — GorTac ~ fike — EAAo-Bev W3
#Tinte Tdoov, TToAbeny, apnuévog &8 éponocag gipovto = fpovra - b= 6 11— £ F5 - 0w m.
vikTa 8 apppooiny xal &brvoug dupe TiBnoba; Al betriben - tinrze - Ti yép - Téaov ~ Tos0bTO
- L . . ., apriuévog (3) ~ naBiv — apPpdorog (3) ~ Beiog L
405 "H pn i oev piha Bpotdv dékovrog EAavvey G-umvoq (2) — & + 6 Brivog — dppe = Audc
"H v Tig 0” ad1ov k1eivel 80hw fiE Biney” Tifnofa F9+11
Tove & abt & &vt HEOCE te0dc TToAD - 405 1) wry; doch woh! nicht? — 020 F5 - 16 pijAoy
OUG G auT £4 AVTPOD TIPOGEQPT KPATEPOG LIOABPHHOS Schaf — aéxwy (3) = Gxwy — EAabvw ~ an-dyw —§

2O gidor, Obrig pe kreiver 0Aw ovdE Pinprv.” i V 405 ~ krebven F8 — & 86hog List = §¢ = 1
Pin-@1 ~ Pig L5+W4 — 10 fvapov ~ 16 onioeg V.
400 - npoo-pnm LW — xpatepog L3 — 6 86Aog V.

° » 3 '3 b 1
01 § anaueiPdpevol Enea ntepdevt &yopevoy: 406 - repbsic, -e00a, -ev LW — &ydpevov F9
410 , Bl pgv 81 pn Tl o fraletan ofov ¢6va, 810 olog LW — 26vra F16 - voboog L6 - Awdg
vobady }; of we o AL i)c, pey &hov dhiacBa, hier: von Zeus geschickt — aAEopas entrinnen

N s e N Y « gbyeo L7 - Hooerdawv = [losediw
aAAd ol ¥ ebyeo marpl Hooeddwvt avaxri. " & &vaE, -KT0¢ ~ & dpyov

1. Paraphrasieren Sie die Verse 401-406 und iegen Sie dar, dass das Geschlecht der
Kykiopen als arrogant dargestelit ist.

2. In V. 408 zeigt sich die besondere List des Odysseus. Weisen Sie nach. dass das
Wort o€ hier die entscheidende, ja gar doppelbddige Rolie spielt.

3. Eridutern Sie, inwiefern die Antwort der Kyldopen (V. 410-412) fiir Polyphem
angesichts seines bisherigen Verhaltens demitigend wirkt

4, Legen Sie dar, wie Odysseus — nach den Schrecken in der Hohle — nun wieder
voll Selbstbewusstsein agiert {—+ M).

5. Untersuchen Sie, warum Odysseus lirfahrten erleidet. Beziehen Sie in thre Ar-
gumentation sowch! M als auch die Tatsache mit ein, dass die erste Station der
[rrfahrten die Lotophagen sind.

6. Erfassen Sie den histerischen Hintergrund zu der Fahrt des Cdysseus und seiner -
nicht immer friedlichen — Begegnung mit den Bewchnern der fremden Kiisten
(=)

98
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Frihjahr 2025

Einzelpriifungsnummer 62518

Anlage 5 zu Aufgabe I1 2

S Awuf der Insel der Kyklopen

M Was danach geschah ... Das Drama nimmt seinen Lauf

Odysseus und der kleine Rest seiner Cefihrten fiehen
am rachsten Morgen mithife der Schafe aus der Hohie,
Der Ithaker selbst hangt unter dem stattlichsten Bock
der Herde, den er nach der Rettung Zeus opfert. Der
Kyklop wird abermals GObertglpelt, die Griechen ent-
kommen und Gdysseus spatiet — gegen den Rat seiner
Gefihten — aus sicher geglaubter Entfarnung:  Kyklop!
Wofern dich einer der sterblichen Menschen befragen
wird nach deines Auges unwirdiger Blendung, so sage,
dass Odysseus, der Stidtezerstérer, cich blind gemacht

hat, der Sohn des Laertes, der auf {thaka die Hduser

hat" (Od 9,502-505) Polyphem erkennt, dass eine alte
Weissagung erflillt ist: (..} dass ich von des Odysseus
Hinden verlustig gehen werde des Gesichts. Doch habe
ich immer erwartet, es werde herkommen ein Mann, ein
grofter und schéner, angetan mit grofSer Stdrke. Jetzt

i Kolonisation zur Zeit Homers
Homer tasst Odysseus und seine Gefahrten auf dem
Meer unterwegs sein. Die Begegnung des {an sich)
friedlichen Hirten Polyphem mit dem modernen, ra-
tionalen Griechen, der die wichtigste technische In-
novation der Menschheit, namlich das Schiff, nutzt,
erinnert an die Anfinge der groflen griechischen
Kolonisation des 8. Jhs,, die unter anderem auch Si-
zifien und Unteritalien ais Zielgebiet hatte. ,oloni-
siert wurde aus Not und kaufminnischer Hoffnung,
nicht aus Begeisterung. {...} Das Abenteuer gelang,
die Siedler behaupteten sich auf der Insel [Sizli-

aper ist es en Geringer und Nichtiger und Schwicn-
licher, der mich am Auge bind gemacht hat, nachdem-er
mich mit Wein bezwungen. Doch auf! hierher, Odysse-
us! dass ich dir Bewirtung vosetze und den ruhmvollen
Erderschiitterer bewege, dir ein Heimgeleit zu geben
Denn dessen Seohn bin ich, urd mein Vater rithmt er sich
zu sein. £r wird auch, wenn er will, mich heilen, und kein
anderer sonst, weder von den seligen Géttern noch von
den sterblichen Menschen!" {Od 9,511-521) Nachdem
Odysseus auch cie Macht von Polyphems Vater Posei-
don in Frage gestellt hat, fleht der Kykiop seinen Vater
an, Odysseus moge erst sehr spat nach Hause gelan-
gen, unter viel Leid — und voller Wut und Verzweiflung
schleudert er einen halben Berg nach dem Schiff des
Odysseus (— Abb.) — verfehlt es aber knapp.

en], und in den folgenden Jahrzehnten trug Schiff
auf Schiff Ungliickliche, Desperados una Optimis-
ten nach Sizilien und Siditalien, die in Hauflein
vor einigen hundert mehr oder weniger planmafig
Land besetzten. Mit den Einwohnern schiug oder
arrangierte man sich, wie es eben kam, stets auf der
Suche nach Zusatzeinkinften aus Handel und Pira~
terie (..)" — und so hatte ja Polyphem auch Handler
oder Piraten (Od. 9,253f — 5.2) vermutet.
(Fiindling, 1- Die Weit Homers, Darmstadt 2006, 5. 38)

99
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Friihjahr 2025 Einzelpriifungsnummer 62518

Anlage 6 zu Aufgabe II 2

Den hat er dann geschleudert von sich weg hindisch irrlichternd,
doch er hat die Kyklopen laut gerufen, die um ihn

wohnten in Hohlen auf Kuppen in bergig-luftiger Hohe.

Als sie sein Schreien vernahmen, kam jeder aus jeglicher Richtung,
sie traten an seine Hohle und fragten, was ithn so qu‘eilg:

,,Was hat dich so, Polyphem, gepackt, dass du derartig aufschreist
in der Nacht, die tabu ist, und schlaflos wir uns hier finden?

Will dir ein Mensch denn Schafe trotz Verbotes entwenden?

Will dich denn einer personlich t6ten mit List oder Kampfkraft?*
Die sprach aus seiner Hohle an der Stark-Polyphemos:

,.JFreunde, Niemand will mich téten mit List oder Kampfkraft.“

Die aber haben zur Antwort ein Wort mit Fliigeln gedufert:

,,Wenn dich nun keiner mit Kampfkraft in deiner Einsamkeit angreift,

kannst du die Krankheit unmdéglich, die Zeus, der Grof3e, schickt, meiden.

Bete lieber zu deinem Vater Poseidon, dem Herrscher.*

(dt. Ubersetzung vom Aufgabensteller)
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